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Ihr Schreiben vom 11. August 2020

Sehr geehrter Herr Ruch

Ich habe Ihr Schreiben vom 11.August 2020 erhalten. Der Justizrat hat an seiner Sitzung vom

17. August ebenfalls davon Kenntnis genommen. Jhre Anliegen sind — wie bereits mitgeteilt - auch
von der im Justizrat zustindigen Kommission fir disziplinarische Aufsicht behandelt worden. Diese
hat Ihre Schreiben vom 12. Dezember 2019 und 8. Januar 2020 mit Brief vom 4. Februar 2020
beantwortet. Anf Thr Schreiben vom 6. Februar 2020 habe ich Thnen am 12. Februar 2020
geantwortet.

Ich kann Thnen bestéitigen, dass keine Berichte oder Untersuchungen vorliegen, welche Ihnen nicht
mitgeteilt worden wiren.

Wie bereits im Schreiben vom 12. Februar 2020 erl4utert, beschréinken sich die Befugnisse des
Justizrates darauf, die disziplinarische Aufsicht iiber die Magistratspersonen suszuiiben. Davon klar
7u unterscheiden ist der materielle Inhalt eines Gerichtsverfahrens. Der Sachverhalt, den Sie
schildern, betrifft ganz eindeutig diesen materiellen Inhalt. Anders gesagt ist es die Aufgabe der
Gerichte zi kliiren, ob geniigend Anhaltspunkte vorliegen, um eine Strafuntersuchung einzuleiten.
Der Justizrat kann - anders als sie denken — solche Untersuchungen nicht anstelle der
Strafverfolgungsbehdrden oder der Gerichte fithren.

Ich kann nur wiederholen, dass wenn eine Partei oder ein Anzeiger inhaltlich nicht recht bekommt
oder die Schuld einer Person in einem Strafverfahren als nicht erwiesen beurteilt wird, oder wenn
vorgelegte Beweise nicht gentigen, um die Titerschaft aus strafrechtlicher Sicht zu bestimmen, im
Rechtssystem nur die Beschwerdemittel des Strafrechts zur Verfiigung stehen. In meinem
Schreiben vom 12, Februar 2020 habe ich Thnen diese Lage bereits erklért und es tut mir leid, dass
ich Ihnen heute — mit allem Verstandnis fiir die schwierige Situation, in welche Sie dieser Brand
gebracht hat - keine andere Auskunft geben kann und die Sache vom Justizrat klassiert wird.

Selbstverstandlich bleibt es Thnen frei, die Presse und Grossréte betreffend Ihre Lage zu
informieren. Letztere erhalten zur Information eine Kopie dieses Schreibens.

Mit freundlichen Griissen
Im Nameh des Justizrates

Jo s Frélicher
Préisident



